NINULEBBIE MYAHCOH®I

TAMPONI BORDING

GOOD-FACE PUNCHES
POINCONS POUR BELLE FACE
PUNZONES POR CARA BUENA

TAMPONE CROMATO
CHROME-PLATED PUNCH

SPECIAL RESIN PUNCH

TAMPONE STRUTTURATO
STRUCTURED PUNCH

TAMPONE RESINA SPECIALE

TAMPONE 3D
30 PUNCH

Martinelli  Ettore produce una am-
pia gamma di tamponi bordino per
stampi ceramici. Cromati o con ri-
vestimento in resina o gomma, li-
sci o strutturati, i tamponi bordino

Martinelli  Ettore is producing a
wide range of good-face punches
for ceramic moulds. Chrome-pla-
ted or with resin/rubber coating,
smooth  or  structured, Martinelli

Martinelli Ettore produit
ste gamme de poincons
belle face.

Ils peuvent etre chomés ou avec
le revetement en resin ou en
gomme, avec la surface lisse ou

une va-
pour la

Martinelli Ettore realiza una gran-
de variedad de punzones por cara
buena a utlizar con moldes cerami-
cos. Cromados o revestidos en re-
sina u goma, lisos u estructurados,

MapTuHernnu  3TTope  Mpov3BoauUT
LUMPOKYH ramMMy FMLEBbIX MyaHCOHOB
ANs Npecc-hopM, NpeaHasHauYeHHbIX
ONs BbINycka KepamUYeckon MImTKM.
XpOMMPOBaHHbIE WUIN MOKPBITHIE CMO-

Martinelli sono in grado di soddi-
sfare le specifiche esigenze di ogni
produttore  ceramico.  Lutilizzo  di
materiali di altissima qualita e gl
accurati  processi produttivi di ve-

good-face punches can meet the
specific  needs of every ceramic
manufacturer. The use of high-qua-
lity materials, the accurate pro-
duction processes and very strict

structurée, et ils sont capable de
satisfaire tous les besoins specifi-
ques de chaque fabricant.

L'utilisation de materiaux
qualité et les controles
leux, ils assurent des

d’haute
scrupu-
excellentes

pueden cumplir a las necesidades
especificas de todos los produc-
tores ceramicos. El uso de mate-
rial de alta calidad y los atentos
procesos productivos y control de

now/pesnHoi, rmagkve unu penbed-
Hble NMUEBbIE NyaHCOHLI MapTuHennu
MOTYT YZIOBNETBOPUTL Ntobble NoTped-
HOCTU BCEX MPOU3BOAMTENEN Kepamut-
yeckon nnuTkn. lNprmeHeHne mate-

rifica e controllo qualita garantisco
ottime prestazioni e una grande re-
sistenza all’'usura.

quality controls can guarantee gre-

at performances and high resistan-
ce to wear.

performances et une haute résis-
tance a l'usure.

calidad garantizan optimas presta-

ciones y una grande resistencia al

desgaste.

pranoB BbICOKOro Ka4ecrtBa, a Takke
TOYHbIN npouecc npoussoAcTBa WU
KOHTPONb KadecCTBa rapaHTUpyKT Bbl-
COKMe aKcnyataunoHHbIE XapaKTepu-
CTUKN U OTNNYHYIO N3HOCOCTOMKOCTb.
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TAMPONI BORDING

GOOD-FACE PUNCHES
POINCONS POUR BELLE FACE

PUNZONES POR CARA BUENA
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CROMATO

Il tampone con superficie cro-
mata, realizzato in acciaio tem-
prato ad elevata resistenza,
permette di produrre piastrelle
con una ottima qualita della su-
perfice ed e quindi particolar-
mente idoneo alla pressatura di
gres porcellanato non levigato.

Chrome-plated
realized in
tempered
production
high-quality

punch is
high-resistance
steel. It enables
of tiles  with
surface and is
therefore ~ particularly  suit-
able for the pressing of
non-polished porcelain tiles.

Le poincon avec la surface
chromée est réalisé en acier
tempré avec une haute resi-
stance, et il permet de produire
des carreaux avec une excellen-
te qualité de la surface et il est
donc  particulierement  adapte
pour le grés porcelainé pas lév-

igé.

El punzon con superficie cro-
mada, realizado con  acero
templado y elevada  resisten-
cia, permite de producir bal-
dosas con calidad optima de
la superficie y esta muy indi-
cado por el prensado de gres
porcelanico no pulido.

[yaHCOHBI € XPOMMPOBAHHOW
MOBEPXHOCTBH),  U3rOTOBMEHHbIE
13 3aKaneHHOW BbICOKOMPOYHOW
CTanu, crnyxaT Ans npou3sod-
CTBa KEPaMWUYECKOW NANTKY C Nn-
LIeBOW MOBEPXHOCTBIO BbICOKOTO
kadecTtBa. MimeHHO moatomy aTn
MyaHCOHbI OCODEHHO MPUrOAHbI
Ans Bbinycka HenonMpoBaHHOMO
KepamorpaHuTa.

RESINA SPECIALE

II' tampone in resina speciale e
un prodotto che permette di
realizzare  superfici quasi  equi-
parabili a quelle sino ad ora
ottenute con tamponi con su-
perficie cromata, con il notevole
vantaggio di escludere la spaz-
zola per la pulizia del tampone
stesso.

The  special
enables the
tile  surfaces
to the ones
chrome-plated
es. The main
is the exclusion
punch-cleaning brush.

resin  punch
realization of
very  similar
obtained with
punch-
advantage
of the

Le poincon avec le revetement
en resin speciale est un produ-
it qui permet de produire des

surfaces  presque  comparable
a celles obtenue avec les poin-
cons chromés, avec lavantage

deliminer la brosse pour le net-
toyage de poincons.

El punzon en resina especial
es un producto que permite la
realizacion de superficies muy
similares a las realizadas con
punzones cromados, con las
ventajas de excluir el cepillo
para limpiar el punzon mismo.

nyaHCOHbI «TOHKaA  pesnHa»
cnyxat ana Bbinycka MinTkU, B
KOTOpO|7| nueBas NoOBEPXHOCTb
[0 CUX nop nony4vanacb TONbKO
C MNOMOLUBKD  XPOMUPOBAHHbIX
MyaHCOHOB. npeI/IMyLLl,eCTBOM
npUMeHeHUaA NyaHCOHOB «TOHKasA
pesnHa» ABnAeTca ToT q)aKT, 4YTO
O3 YACTKW NyaHCOHOB He HYXHa
HUKaKas LeTKa.

STRUTTURATO

Il tampone strutturato & ri-

vestito in gomma o resina
e grazie all'utilizzo di una
mascherina  pud  riprodurre

qualsiasi superficie a rilievo.

The structured punch is coa-
ted with rubber or resin. Than-
ks to the use of a master jig
it can reproduce any kind of
surface relief.

Le poincon structuré est re-
vetu en gomme ou en resin
avec [l'utilisation d'une em-
preinte qui peut produire
tous les surfaces avec relief.

El  punzon estructurado esta
revestido en goma u resina y
promedio del utilizo de una
matriz  puede reproducir una
superficie estructurada.

PenbedHble nyaHCOHbI MOKPbITbI
pesvHon mnn cmonon. bnaroga-
psi MCMOMb30BaHUIO PerbeHOro
MacTep-MnyaHCoHa, MyaHCOH BOC-
npov3BoauT Miobyto penbedHyto
NOBEPXHOCT.

30

Il tampone con bordo 3D puo

essere  realizzato in  gomma
0 acciaio. Esso consente di
ottenere e conservare la na-
turalezza della struttura fino
al bordo della piastrella, ga-
rantendo in posa la continuita
del rilievo.

The punch with 3D rim can
be produced in steel or
rubber. It enables to obtain
and maintain the natural
aspect of structure up to
the edge of tiles, guaran-
teeing the continuity of re-
lief after laying.

Le poincon avec les bordes 3D
peut etre réalisé en gomme ou
en acier.

Il permet dobtenir et preserver
le naturel de la structure jusqau
bordes de carreau, en assurant
la continuité du relief.

El punzon con borde 3D pue-
de ser realizado en goma u
acero. Este  punzon permi-
te de obtener y mantener la
naturalidad de la estructura
hasta al borde de la baldosa,
garantizando en el montaje, la
continuidad del diseno

IyaHCOHbI C TPEXMEPHBIMY Kpasi-
MW MOTyT ObITb CO CTarnbHOWM Unm
0OpesViHEHHOW  MOBEPXHOCTBIO.
Takue nyaHCOHbI Cryxar [ans
MNOJSYYEHUs1 Y COXPaHEHUs1 HaTy-
panbHOCTU CTPYKTYpPbI 10 CaMoro
Kpasi NAnTKY, rapaHTVpys BO Bpe-
MS YKMaZKy MIMTKW MPOZOITKe-
HWe penbeda.
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